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E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Varlag J, Fischer, Comellusstr 48 - 40215 Diisseldort - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

Nach ghltigem ADR

Les parties encadrées da lignes grasses
delvant atre remplis par le transponaur

Die mi fett gedruckten Unlen elngerahmien Rubr-
kan missen vom Frachtfthrar ausgefullt werden,

1-15 femnea 21+22

I8 raspon-

des Absandars.
sabilté de ['expéditaur.

a
S0US

Auszuflllen untar der Ver-
plir

anhwortun|
A ram

welB =Exemplar f0r Auftraggobar
rosa = Exemplar {0r Absender
blau = Exemplar f0r Emplinger

gritn = Exéfnplar f0r Erachiiineer  vert

blanc = Exemplalre pour commettant
rase + Exempilalra de I'expéditeur
bleu = Exernplalre du destinatalre
= Exernplalre dir transporteur

groan = Exemplaar voor vervoerder

wit = Exemplaar voor lasigaver Dblanco = EESempIare per comminenia
rase = Exemplaar voor alzender rosa = Essemplare per mittenta
blau =Exemplaar voor geadresseerda blu = Easomplare par destinalario

verda = Essomplarg partransporiaton

wnie * LOpy [0r oroerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignea
green = Copy for camier

FIVIG = EXSSHPIE U IUYiver
rosa = Examplar for alsender

blaa = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

@5
Usu prévu pour la livralson de la marchandise

OntfLley 70026 Modugno

Land/Pays IT

Ort und Tap der Obemahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

4

1 Absender (Narfte, AnsEniiit, Land) Q.E
Expéditetr (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER 2
¥ FRACHTBRIEF . w g
SEISSENSCHMIRT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:71627 gt
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Salte 1 von 1 a:
D-58840 PLETTENBERG Diese Beiiardeggg un;‘erlie%l troliaz eilner E:e ttmn]sporl ast tst:ul.lmlg, Inuggbstant g%
tefl tim- oule clause contealrs, 4 la Con-

DEUTSCHLAN B ?n?.lgn?e: d%%nClbeTe?r?k:;%mﬁg ﬂgzr I;;1en ventlon relative au contrat de trans- at

. Bsférderupgsvertrag Im Intemalionalen port intemallonal de marchandises 8
" Stmfenglitervarkehr (CMR). par route {CMR). al
T ————— =

FrachtfOhrer (N , Anschrift, Land,

2 E?spt{ﬁg a?gé?ﬁun;?':ﬁzgggﬂptggfl 16 Trrgﬁspun:aaurr((n%nr:l?udrggse. pay?sri J E g
g
Company Firma _ 85
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Ca. =
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 5
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23 i
1-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG -
DEUTSCHLAND ¥

Ausllsiemngsort des Gute 17 Nachfoigende FrachtiQhrer (Name, Anschiift, Lnndl ¥

Transporeurs successifs (nom, adresse, pays)

PN

On/Lau 58840 Pleitenberg
Vorbshalle und Bemerkungen der Frachtiihrer
Land/Pays DE 1 Réserves et abservations des iransporteurs
Datum/Data 11.09.2019
5 Belgsfigle Dokumenta
Documents annexés

Fina A

RAdckerslattung
Remboursement

1 Frachtzahlun sanwelsungsn
rescr!gllun ‘alfranchissement

Besondere Verelnbarungan

20

6 Kennzeichan . Nummem 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art dar Yamatkung 9 Offiz. Benennung [, d. Befrdesung® 1 Statistiknummer 1 1 Brutio ewlcht nkg 12 Umfang In m3
Mamues et numéras Nombre des colis Moda d'amballage Désignation officiella de transpor* No. stallstiqua Polds rul, kg Cubage m?
0080650800 12 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 11,708 K
0080650801 13 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 12.748 K
SUMME 25 24456 K :
3
H
P 10
UN-Nummer Ben. Gelahrzettelmustor-Nr, | Verp-Gruppo Tunpalbesghrénkungscods 1 zu zahlan vom: Absender Wihrung Em| faniger
Numéro UN sNr8  |Numéro deliquatte |G g Cada de restriction A pEver par- L'expéditeur Monnaie is Dest nalalre
Nullt'i'[l‘109 d'emballaga en tunnels Fracht
UN o Prix da transport
Ermi8igungen
Aéductions
13 Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandluna) Sondeivorschnften Zwischensumma
Instnections de I' expédlleur {formalitds douanléres et aulres) Prescriptions particullsres Solde
Zuschldga
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessoles
Sonstiges
Dhtersg +
21 Zahionds Gosamt
stimme/Total 4 payer

Conventlons particulléras

nmﬂFhiﬁf‘f—JﬂA’}nT Cﬂ’]

Rariss FCA Plettenberg MCARE IR EE o ony sy
Unfral MEW e L U AN RN e ey :hl!‘r!
Non Franco ‘ o i = .
Ausgeferigt in IG |i|n. ST Ty o]
21 Biblle s DE-58840 Plettenbem I 11.09 2019 Hgggj:? eshmarcrllandlses Bgﬂém' uliy 30 4B

am

2

23

—________

ererschdrt und Stampel des Frachifihrers
(Signature 1 Umbre du transporiews)

A

‘PIEbs endeys ‘Hoy Sufp Sieropds epuewsp JjoA 3/ 19 | SASSED 530 SAS|PUBYIIR "S[BULIN} Us UC|IoLISar 8p Bpoa B] 19 ebe|Eque,p ednoig 'anenblie,n IAWNN NING QISWNN :aipea np sulj|
WAL T AR iadAnd HARTITANIIAUATIIAMIAM ORI “f AR 1 ACSTRE IR 13N, A

Angaben zur Emiltiung der Entfaraung

25

G :
pa}guen-Empﬁlngm&&éQ&!dué; |

mit GrenzObergangan Paletten-Absender - Expéditeur des palJQgs
v b il Kein Kein

Art Anzah! | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurg-Palelte Euro-Paletle
Gitterbox-Palette Giltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-FPalette

26 Vertragspartner des FrachtiQhrers

27 Amfliches Rennzaichen Nutzlastin kg Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

i LBSC1610
Anhénger

Benutzte Gen-Nr.

[ ] National

[]EaG

] Bilateral

[Jce

MT




%

50

oot T XNTYT T
Emi@sf%m%‘nmm M Seit tber... Jahre
& Ludwigsbtirg, 11.09.2018
L T L U ACARREY e von
Sendung-Nr.: 19-008535 vom 1109.2019 15008595
4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH )
d terl lrotz el - Ce tra it est is, tant tout
DAIMLERSTRASSE 11 L i ns Siuss coition & 1 Gotveofi bt
58840 PLETTENBERG Ubereinkommens (ber den Befdrderungsverirag contrat  de  transport  Internaticnal  des
im Intern. StraBengCierverkehr (CMR), archandises par routa {MR).
2 Empfanger i Desilinataire g FrachtiGhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-015
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, Ll
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
) 3'Ausliaferungsnrt des Gutes / Kiett prévu pour la livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  46.09.2019

4 Ortund Tag der (bemahme / Lieu et dates de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu ETT
PL ENBERG Zelt /T g Vorbehalte und Bemerkungen des Fracht{dhrer /
Land/Pays  Deutschland Qi £ lamps Raserves et obsorvations das fransparteurs

Datum/Date  41.09.201%

5 BeigefDgta Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zoichen/Nr. 11 Anzahlder LM 1 241 der Verpackung 13 Bezelchnung dos Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Merques et numéros Nembre des colis Mode demballage Natura do la marchandise Polds, kg cbm
1 80650800 25 COLLI Getriebeteile 24.456
2 30650801
Smme: 24.456,00
Total
25,00 COLLI
16 Anwaisungen das Absenders 17 Angahen zur Ermiltkung der Tarifkilemeter mil Grenzberg@ngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanwaelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtlicas Kennze(chen Nutzlastil | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger 2

Eahi gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-008535empfangen am Dalum { Dale

. ROUEMTETMAGHE <.pl,

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WAGNART:S:PAunc- 70026 Mectgno (BA)

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal dos Frachlﬂihm/
Signature el imbra lexpaditeur Signalura et timbre du transperteur

it
[ Arif

SGHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spediion KG  GeschaRsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid Snd_JensSchweilzer  GOMMERZBANK

Carl-Benz-Sirafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefen (071 41) 24 51-0 Internet: www, schweltzer-loglstik de IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00

Telefax (Q 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



